
 À toute la population de ladite municipalité 
 To all the citizens of the said municipality 
 
 

 AVIS PUBLIC 
 PUBLIC NOTICE 
 
 
 EST PAR LES PRÉSENTES DONNÉ PAR LA SOUSSIGNÉE, QUE: 
 IS HEREBY GIVEN BY THE UNDERSIGNED, THAT: 
 
 
 
La séance ordinaire du Conseil municipal prévue pour lundi le 2 mai 2011 est reportée au 

mardi le 3 mai 2011 à 19h30. 

 _________________________ 

 

The ordinary sitting of the municipal Council scheduled for Monday May 2, 2011 is 

postponed to Tuesday May 3, 2011 at 7:30 p.m. 

 

 

DONNÉ À SAINT-ARMAND CE 18E JOUR D’AVRIL L’AN DEUX MILLE ONZE. 
 
 
GIVEN AT SAINT-ARMAND THIS 18TH DAY OF APRIL YEAR TWO THOUSAND AND 
ELEVEN. 
 
 
 
 
 
 
 Jacqueline C. Chisholm, 

directrice générale 


